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Kos CXXVI. — Izdan in razposlan 29. dne avgusta 1916.

Vschina: (St. 272—274.) 272. Ukaz, s kalerim se uravnava uporaba ¥veplene kisline pri narejanju izdelkov
industrije rudninskega olja. — 273. Ukaz o ustanovitvi vojne zveze industrije bombaZa. — 274. Ukaxz
o uravnavi prometa s sirovo mastjo goved in ove.

— e

272. _
Ukaz trgovinskega ministra v po-
razumu § finanénim ministrom
z dne 22. avgusta 1916. 1.,

~ s katerim se uravnava uporaba Zveplene kisline
pri narejanju izdelkov industrije rudninskega
olja.

Na podstavi cesarskega ukaza z dne 10. okto-
bra 1914. 1. (dr%. zak. 8. 274) se ukazuje:

G

Prepovedano je uporabljati Zvepleno kislino
pri narejanju izdelkov rudninskega olja.

§ 2.
Ta prepoved ne velja:

- 1. za svetilni petrolej, ki se dobavlja za go-
rivo za Zarnifke naprave (petrolej za modno lué) ali
Zza signalne svetilke v obratih in zavodih vojaske
~ Uprave, drfave ali Zeleznifkih in plovsivenih pod-
Jetij. Pri narejanju takega svetilnega petroleja se
ne sme uporabljati ved nego 1 odslotek iveplene
kisline 66° Bé;

(Blevenlsch,)

2. za bencin, ki se oddaja za uporabo v mo-
torjih letal ali za medicinske svrhe (bencin za
rane);

3. za cilindrsko olje, ako in kolikor se
z ozirom na kakovost sirovega olja, ki ga je po-
delati, in na nadin izdelovanja neobhodno potrebna
mazalna sposobnost more doseci le z uporabo
Zveplene kisline;

4. za olje za aviomobile ler za mazalno olje
za motorje lelal;

5. za druge izdelke rudninskega olja, ki se
oddajajo za nastopno oznamenjene uporabne
svrhe:

a) za mazanje parniskih strojev, vreten z obro-
fem, transformatorjev in ravnalcev, precizij-
skih strojev in finih mehanizmov, centrifug,
turbin in kompresorjev (zratnih in plinovih
kompresorjev, strojev za led) in velikih pli-
novih strojev z neprestanim kolotofnim ma-
zanjem

b) za maddenje prejnih vlaken (navleéno olje);

¢) za medicinske svrhe;

d) za narejanje konsistenénih in trpefnih masti,

§ 3.

Trgovinsko minisirstvo more iz razlogov jav-
nega interesa po svobodnem preudarku omejiti ali
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raz8iriti dolodila § 2 za vsa ali posamezna pod-
jetja, ki se bavijo z izdelovanjem ali razpeca-
vanjem izdelkov rudninskega olja, ali tudi raz-
veljaviti prepoved § 1 za doloden las.

8 4.

Svetilni petrolej, ki se je po pricetku veljav-
nosti tega ukaza naredil z uporabo ¥veplene
kisline, smejo ¢istilnice rudninskega olja oddajati
kupéevalcem le tedaj, ako se jim kupdevalei iz-
kaZejo z izrefno na tako narejeni svetilni petrolej
glasefo se narotbo odjemnikov, navedenih v Ste-
vilki 1 § 2 tega ukaza.

Za promet z drugimi izdelki rudninskega
olja, ki so narejeni z uporabo %veplene kisline,
veljajo predpisi ministrstvenega ukaza z dne 18. de-
cembra 1915. 1. (drZ. zak. &. 377) (v besedilu
minisirstvenega ukaza z dne 29. aprila 1916. L
[dr. zak. $t. 127]), naj so se naredili pred pri-
¢etkom ali po prifetku veljavnosti tega ukaza.

Prosilei za dovoljenje dobivanja v zmislu
4. odstavka § 5 navedenega ukaza morajo v svoji
pro¥nji izrefno navesti, da holejo dobiti izdelke
rudninskega olja, ki so narejeni z uporabo Zve-
plene kisline.

Cistilnice rudninskega olja in trgovinska pod-
jetja mnaj lofeno izkaZejo zalogo izdelkov, ki so
narejeni z uporabo Zveplene kisline, v naznanilu,
ki ga morajo podati po §'2 zgoraj navedenega
ukaza po stanju 1. dne septembra 1916. L

§ 5.

Obstojedi sklepi ne nasprotujejo izpolnjevanju
omejitev, nalofenih s tem ukazom in z odredbami,
izdanimi na njegovi podstavi.

§ 6.

Da | &istilnice rudninskega olja izpolnjujejo
dolodila tega ukaza in odredbe, izdane na njegovi
podstavi, nadzorujejo finanéni organi, katerim je
poverjeno dohodarstvenouradno nadzorovanje teh
obratov.

%

Prestopke tega ukaza in na njegovi podstavi
izdanih odredb ter vsako sodelovanje ob prepre-
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Cenju dolodenih omejitev, kaznujejo politiéna obla-
stva I. stopnje na denarju do 5000 kron ali po
svojem preudarku z zaporom do 6 mescev, ako
se dejanje ne kaznuje kazenskosodno.

—

8 8.

Ta ukaz dobi moé 1. dne septembra 1916. L

Leth s. r. Spitzmiiller s. r.

273.
Ukaz trgovinskega ministra v po-
razumu z udeleZenimi ministri in
v soglasju z voinim ministrom
z dne 26. avgusta 1916. 1.

o ustanovitvi vojne zveze industrije bombaza.

Na podstavi cesarskega ukaza z dne 10. okto-
bra 1914. 1. (dr%. zak. 8. 274) se zaukazujc tako:

g 1.
Pripadniki zveze.

Vsa podjetja, ki se bavijo z izdelovanjem
effilochésov, umetnega bombaZa in bombaZeve
vate, prej bombaZa in bombaZevih odpadkov (tudi
vigonjskih prej) ter iz tega narejenih sukancev,
konéno z izdelovanjem ali plemenitenjem bom-
bajevega blaga vsake vrste (tkano, na stanu de-
lano, pleteno blago, trakovno blago, vrvice, gar-
dine, &ipke itd.), pripadajo vojni zvezi industrije
bombaZa.

Vojna zveza ima svoj sedeZ na Dunaju.

Podjetja, pri katerih obsega v prvem od-
stavku navedeno izdelovanje ali plemenitenje le
del obrata, so gledé tega dela pripadniki zveze.
Podjetja, ki uporabljajo bombaZeve odpadke (gu-
bitke), effilochés, umetni bombaZ, preje bombaZa
in bombaZevih odpadkov (vigonjske preje) ali iz
tega narejene sukance za drugo nego v prvem
odstavku oznamenjeno blago (polvolneno, polplat-
neno, polsvileno blago itd.), praviako podjetja, ki
se bavijo z nadaljnjim podelovanjem bombaZevih
suken (konfekeija, izdelovanje perila itd.), pa niso
pripadniki zveze.

Gledé uveljavljanja pravic, ki se podajajo iz
pripadnosti k vojni zvezi, zlasti pravice do enako-



merne pridelitve sirovin in polfabrikatov, je mero-
dajen natin in obseg izdelovanja posameznih
obratov pred pri¢etkom yojne, kolikor med vojno
potreba vojaske uprave ne zahteva, da se ravna
razlicno od tega natela.

Obrati in podjetja v tem  paragrafu ozname-
njene vrste, ki se ustanové ali pritnejo obratovati,
dokler velja ta ukaz, pripadajo zvezi z dnem pri-
etka opravila.

O pripadnosti k zvezi odloéi v dvomnih pri-
merih trgovinski minister pe svobodnem pre-
udarku, zaslifavii vodstvo zveze.

§ 2.

Namen zveze.
L}

Naloge vojne zveze so:

a) Voditi natanfen pregled o obratnih uredbah
industrije bombaZa, o vsakofasnem stanju
opravila posameznih podjetij, o Stevilu de-
laveev in uradnikov, ki jih wuporabljajo, po-
izyedovati vse, kar je potrebno, da se doZenejo
zaloge sirovin, pol in celofabrikatov ter

1zd?lovan]e in razpecavanje po vrsti in obsegu
izdelkov;

b) razdeljevati sirovine, pol- in celofabrikate, ki
jih je oblastvo odkazalo vojni zvezi, da se,
kolikor mogoée, gospodarsko porabljajo mno-
%ne, ki so vsakofasno na razpolaganje;
dokler traja vojna, se razdeljujejo sirovine,
pol- in celofabrikati, ki jih je odkazala vo-

- jagka uprava in ki so se zanjo nabavili po

z dne 13. aprila 1916. 1. (drZ. zak. §t. 100),
po ukazilih vojnega ministrstva v porazumu
z ministrstvom za deZelno bran;

¢) izvrSevati vse posle, ki so odkazani zdruZe-
nemu avsirijskemu in ogrskemu sredi¥¢u za
bombaZ v wukazih z dne 11. novembra
1915, 1. (drZ. zak. 8t. 335), z dne 29. de-
cembra 1915. 1. (dri.zak. 8t. 395 in 396),
z dne 14. marca 1916. 1. (dr¥. zak. §t. 65)

in z dne 13. aprila 1916. 1. (drk. zak.
&t. 100);

@) svetovati osrednjim oblastvom, kadar oddajajo
naroéila;

€) staviti predloge, kadar se dolofajo cene;
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f) sodelovati ob uravnavi vpraSanj gospodarske
uprave, ki se tiCejo industrije bombaZa, zlasti
pri vseh naredbah, da se uravna in pospesi
izdelovanje ter uvoz in izvoz, pri izdajanju
in izvrevanju uvoznih in izvoznih prepovedi,
pri naredbah na polju frgovinske politike in
socijalne skrbi, pri uravnavanju delovnega
razmerja in delovnega izkaza in pri vseh
vprafanjih, ki se podajajo ob razoroZevanju
in prehodu v mirovno gospodarsivo, konéno
izvrievati na to se nanaSajote odredbe, ko-
likor izro¢i to zvezi trgovinski minister ali
s pritrditvijo trgovinskega ministra drugo
osrednje oblastvo. Trgovinski minister se bo
pri tem, dokler traja vojna, dogovarjal z voj.
nim ministrom in ministrom za de¥elno bran-

§ 3.

Pravno svojstvo zveze.

Zveza je juristina oseba. Na zunaj jo za-
stopa zvezno vodstvo (§ 12). V imenu zveze pod-
pisuje pravnoobvezno predsednik ali eden namest-
nikov skupno z vodilnim uradnikom.

§ 4.
Dolznosti zveznih pripadnikov.

Pripadniki zveze .morajo pospefevati namene
zveze in opuscati vse, kar je pripravno oteZevati
ali ovirati njih izpolnjevanje.

Slugali morajo odredbe, ki jih je ukrenilo
zvezno vodstvo, tudi odredbe gledé prispevanja

k strodkom poslovanja, in morajo dajati vsa po-
ponudbenem postopku na podstavi ukaza|tr

ebna pojasnila za njih pripravljanje in izvrfe-
vanje. Nadalje morajo dati svoje obrate in- svoje
opravilno poslovanje nadzorovati, kolikor je po-
trebno, da se doseZejo nameni zveze. To nad-
zorstvo izvrujejo posebni organi, ki jih postavi
trgovinski minister na predlog zveznega vodstva,
in ki morajo poroati po zveznem vodstvu  trgo-
vinskemu ministru o tem, kar opazijo. Dokler
traja vojna, ima tudi vojni minister in minister
za defelno bran pravico imenovati posebne nad-
zorovalne organe.

/!

§ 5.
Mesto za zglasanje potrebséine.

Zvezi je prideljeno mesto za zgladanje po-
treb§Cine za obrtnifke in industrijske porabmike
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bombaZa in iz njega narejenih izdelkov, ki so
izven zveze.

Obseg in nadin poslovanja tega mesta dolodi
trgovinski minister, :

§ 6.

Organi zveze.

Organi zveze so:
a) zvezni odbor (vojni odbor),

b) zvezno vodstvo.

§ 7.

Zvezni odbor.

Zvezni odbor je sestavljen iz Stiriintrideset
udov, katerih je postaviti polovico izmed industrije,
podelujode bombaZ, bombaZeve odpadke, effilochés
in umetni bomba¥, drugo polovico izmed indu-
strije, “podelujofe prejo, in izmed plemenitilne
industrije.

Udje zveznega odbora se postavijo tako, da
voli dvanajst udov druditvo avstrijskih predilcev
bomba¥a, Sest drustvo avstrijskih tkalcev bombaia,
tri drustvo avstrijskih tiskarjev, belilcev, barvalcev
in apretérjev bomba¥a, enega uda drultvo avsirii-
sko-ogrskih fabrikantov na stanu delanega in ple-
tenega blaga, enega uda drustvo fabrikantov na
stanu delanega blaga iz Toplic in okolice, enega
uda drudtvo tekstilnih industrijcev v Agu, in da
imenuje deset udov trgovinski minister, dokler
traja vojna, v porazumu z vojnim ministrom in
z ministrom za deZelno bran,

Voli se tako, da skliejo v sprednjem od-
stavku imenovana strokovna druftva po en obéni
zbor vseh zveznih pripadnikov svoje obratne stroke
v sede¥ druftva; na teh obénih zborih se volijo
udje zveznega odbora. Natantnejia dolodila o iz-
vréevanju volitev izda trgovinski minister.

Trgovinski minister more iz javnih ozirov,
zasliavii zvezni odbor, izjaviti, da je ud izgubil
svojo slukbo, ter tudi zaukazati popolno novo
volitev odbora. Ako se voli odbor na novo, se
morejo tudi udje v zmislu drugega odstavka tega
paragrafa imenovati na novo. Dotlej da se izvrié

nove volitve in nova imenovanja, poslujejo dose-
danji udje odbora, Ako izstopi voljen ud, je

ministra itd. z dne 26. avgusta 1916.

v &tirilh tednih opraviti nadomestno volitev po
istih dolodilih, ki so veljala za prvotno volitev..

Vsi udje opravljajo  svoje posle kot lastno
sluzbo.

§ 8.
Oblasti zveznega odbora.

Zvezno vodstvo (§ 12) mora zaslifati zvezni
odbor pred vsemi odlotbami in odredbami na-
Celne vrste. Njegovi sklepi so obvezni za zvezno
vodstvo.

Zveznemu odboru je zlasti naloZeno:

@) ustanavljati nadela za ravnanje s stvarmi,
oznamenjenimi v § 2;

b) sklepati o zalaganju in porazdelitvi strodkov
poslovanja zveze;

¢) nadzorovali upravo blagajnice in polaganje
ratuna;

d) ustanavljati dolotne uéine, ob katerih more
zvezno vodstvo ali razsodiiée (§§ 18 in 19)
nalo#iti kazni zaradi nereda ter dolodati iz-
mero teh kazni; pri tem se pa pri udinih,
ki se odkaZejo zveznemu vodstvu v kazno-
canje, ne sme seti ez kazenski postavek
2J00 K, v drugih primerih pa ne dez
20.000 K za posamezni primer;

* ¢) postavljati pododbore, da se posvetujejo o do-
lofnih vpraSanjih in da jih izvi¥ujejo, ter
postavljati strokovne in krajne skupine;

f) privzemati pridane svetovalce.

§ 0.

Opravilni red zveznega odbora.

Zvezni odbor se zbira najmanj enkral na
mesec. Ako zahteva eden izmed vladnih komisar-
jev, ali na pismen predlog najmanj osem udov
zveznega odbora je sklicati sejo v 14 dneh. Udje
zveznega odbora ter vladni komisarji se morejo
vabili na seje pismeno ali brzojavno.

Zvezni odbor je sklepfen, ako sta mavzoda
vsaj dva uda zveznega vodstva in najmanj osem
udov, ki ne pripadajo zveznemu vodstvu. Sklepa
se z navadno vedino glasov. Predseduje predsednik
wveznega vodsiva ali eden njegovib namestnikoy.
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Predsednik ne glasuje. Ako so glasovi enako raz-
deljeni, odlodi predsednik. Vladni komisarji ne
glasujejo.

V sejah zveznega odbora more vsak navzoli
ud predlagati, naj lofeno glasujejo izdelovalei
preje na eni strani in porabniki preje ter pleme-
nitilna industrija na drugi strani. V tem primeru
se vrdi lofeno glasovanje navzolih udov, pripa-
dajo¢ih tema dvema skupinama interesentov in,
ako se ne ujemata, se predloZi posledek glaso-
vanja v odlothbo trgovinskemu ministru, ki se,
dokler traja vojna, dogovori z vojnim ministrom
in z ministrom za deZelno bran.

O pripadnosti posameznih udov zveznega
odbora k skupinama izdelovalcev preje ali porab-
nikov preje in plemenitilcev odlo¢i zvezni odbor,
ako se ta pripadnost ne podaja Ze iz tega, kako
so se udje postavili.

Udje, ki so zadriani priti na zborovanje,
morejo s pooblastilom prenesti pravico glasovanja
na drugega navzodega uda, pripadajoéega njihovi
skupini.

Udje zveznega odbora imajo vsakéas pravico
staviti zveznemu vodstvu predloge, o katerih mora
vodstvo sklepati v svoji prihodnji seji.

S sklepom vecine glasov navzolih se more
odrediti, da morajo ostati tajni posamezni posve-
tovalni predmeti in nanje nana¥ajo¢i se posledki
glasovanja.

§ 10.

Strokovne skupine.

Da se posvetujejo o vseh zadevah, ki se
tiejo zlasti posamezne industrijske stroke, se
ustanavljajo strokovne skupine. Vsi zvezni pripad-
niki dotine industrijske stroke pripadajo njeni
skupini. Strokovne skupine so posvetovalni organi
zveznega odbora in zveznega vodstva v vpradanjih,
ki se vsakofasno ti¢ejo doti¢ne industrijske stroke.

Predpise o poslovanju strokovnih skupin izda
trgovinski minister, ki more poverili to poslovanje
tudi obstojedim strokovnim drutvom.

8115
Krajne skupine.

Da pripravljajo zadeve, katere se morajo
uravnati s posebnim ozirom na krajne razmere,
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torej zlasti za delavska in obratna vpraZanja, se
ustanavljajo krajone skupine zveznih pripadnikov.
Zvezni odbor odlofa o tem, kako se postavljajo
in obmejujejo take krajne skupine in kako se po-
razdeljujejo posamezni zvezni pripadniki na te
krajne skupine. Predpise o poslovanju krajnih
skupin izdg trgovinski minister, ki more poveriti
poslovanje tudi obstoje¢im lokalnim zvezam.

§ 12.

Zvezno vodstvo.

Zvezno vodstvo je sestavljeno iz predsednika,
prvega in drugega predsednikovega namestnika in
devet udov, ki jih imenuje trgovinski minister
izmed zveznega odbora, dokler traja vojna, v po-
razumu z vojnim ministrom in ministrom za de-
Zelno bran.

Vsi pripadniki zveznega vodstva opravljajo
svoje posle kot ¢astno sluZbo.

Zvezno vodstvo zastopa zvezo na zunaj, zlasti
pri pogajanjih z organizacijami drugih industrij
v strokovnih stvareh. Vodstvo odloda v vseh pra-
Sanjih, v katerih ni izretno dolofeno, da sklepa
o' njih zvezni odbor. Zveznemu odboru mora
tekode porofati o svojem delovanju.

Zvezno vodstvo je dolino dajati radun
o upravi denarja in mora vsako leto predloZiti
ratunski sklep zveznemu odboru, da ga popre-
skusi.

Zvezno vodstvo postavlja na predlog pred-
sednika oziroma njegovih namestnikov potrebne
uradnike in pomoZne modi, ki se plalujejo iz
noveev zveze. Za namestitev oseb na vodilnem
mestu je treba potrditve trgovinskega ministra.

Predsednik, ako je zadrian, eden izmed nje-
govih namestnikov, sklicuje seje zveznega odbora
in zveznega vodstva in predseduje v njih.

Predsedniku, ako je zadr#an, njegovima na:
mestnikoma je nalofeno voditi tekoca opravila in
nadzorovati notranje slufbovanje. Podrejeni so mu
uradniki in pomoine modi zveze.

§ 13
Opravilni red zveznega vodstva.

Zvezno vodstvo se po potrebi zbira na seje
na Dunaju. Udje zveznega vodstva ter vladni ko-
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misarji se morejo vabiti na seje pismeno ali
brzojavno.

Zvezno vodstvo je sklicati na sejo v 8 dneh,
ako to zahteva eden izmed vladnih komisarjev ali
najmanj dva uda zveznega vodstva z navedbo
razpravnih predmetov.

~ Zvezno vodstvo je sklepéno, ako so povabljeni
vsi udje in vladni komisarji in ako je navzola
. vsaj polovica udov.

Zvezno vodstvo sklepa z navadno velino
glasov. Ako so glasovi enako razdeljeni, se doloti
za sklep tisto mnenje, kateremu je pristopil pred-
sednik.

Vladni komisarji ne glasnjejo.

§ 14.

Posebne dolznosti funkeijonarjev in nameséencey
zveze. ,

Vsi udje zveznega vodstva in zveznega odbora
ter vsi name#éenci zveze si morajo pri svojem
poslovanju prizadevati z najpopolnejfo nepristra-
nostjo in najvedjo vestnostjo.

Vsi funkeijonarji in nameScenci zveze so
dol¥ni moléati na zunaj o vseh stvareh Zveze, Za
katere zved6 v tej lastnosti in katerih izkori¥tanje
ali sporodanje na zunaj gre§i zoper namene vojne
zveze ali se tite opravilnih razmer pripadnikov
zveze, in morajo to pismeno obljubiti.

_ Pri vodstvu opravil je dol%nost zveznega
vodstva s primernimi uredbami poskrbeti za to,
da se zabrani zlorabljanje ali sporofanje navedb
o opravilnih razmerah, ki dohajajo zveznemu
vodstvu. Pozivu, naj naznanijo navedbe, ki so jih
pripadniki zveze podali pisarni zveznega odbora,
morajo ustredi uradniki in pomoZne moéi le tedaj,
ako jih na to pozovejo predsednik ali vladni ko-
misarji ali ako je zvezni odbor storil na to mereé
sklep.

§ 15.
Stroski poslovanja.

-
Za zalaganje strofkov poslovanja zveze morajo
pripadniki zveze plaevati prispevke, ki jih doloti
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zvezni odbhor in ki se morejo izterjali po politiéni
izvrEbi.

§ 16.

Drzavno nadzorstvo.

Zveza je pod drZavnim nadzorstvom, ki ga
izvr¥ujejo vladni komisarji, ki jih je imenoval trgo-
vinski minister in, dokler traja vojna, tudi vojni
minister in minister za deZelno bran.

Vladne komisarje je vabiti na vse razprave
in - seje zveznih organov in strokovnih skupin,
pravico imajo vsakéas povzeli. besedo in staviti
predloge, o katerih se mora sklepati.

Nadalje imajo pravico odloZiti izvr¥itev sklepov
in odredb zveznih organov in strokovnih skupin
za toliko ¢asa, da odlo¢i trgovinski minister —
dokler traja vojna, dogovorivdi se z vojnim mini-
strom in z ministrom za de¥elno bran.

Vladni komisarji imajo tudi pravico vpogle-
dovati v vse knjige, zapiske in opravilne spise
organov vojne zveze in strokovnih skupin in za-
htevati vsa pojasnila, ki se jim zdé potrebna.

§ 17.

Drizavno odobrenjé.

Odobrenja trgovinskega ministra — dokler
traja vojna, v porazumu z vojnim . ministrom in
ministrom za deZelno bran — potrebujejo vse
odlotbe, sklepi in odredbe zveznega odbora, ozi-
roma zveznega vodstva, ki se tifejo:

@) vi§ine zveznih prispevkov, ako jih morajo
pripadniki zveze placevati po § 15;

b) ustanovitve doloéenih uéinov. ob katerih more
zvezno vodstyo ali razsodisfe nalagati kazni
zaradi nereda, in dolodilve izmere teh kazni.

§ 18.
Kazni zaradi nereda.

Zvezno vodstvo more zaradi dejanj ali opu-
stitev zveznih pripadnikov, ki merijo zoper liste
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predpise in odredbe, ki jih je izdalo zvezno
vodstvo po tem ukazu, da se dosefejo zvezni
nameni, naloZiti kazni zaradi nereda, ako se je
uéin na podstavi sklepa zveznega odbora (§ 8 d),
ki ga je odobril trgovinski minister, postavil pod
kazen zaradi nereda.

Zoper kazen zaradi nereda, ki jo je naloZilo
zvezno vodstvo, se more zahtevati odlotba raz-
sodi¢a (§ 19); priziv pa nima odloZive modi.

Kazenski zneski se izterjavajo na pro#njo
zveznega vodstva s politiéno izvr¥bo in dohajajo
obéekoristnemu namenu, ki ga dolodi trgovinski
minister na predlog zveznega vodstva.

819,
Razsodisée.

Za odlofanje v vseh sporih med pripadniki
zveze v stvareh zveze, nadalje v tistth primerih,
v katerth smatrajo zvezni pripadniki, da so pri-
krajgani v svojih pravicah z odlo¢ho ali odredbo
zveznega vodstva ali zveznega odbora, se ustanavlja
zvezno razsodisce.

Odloche in odredbe zveznega oflbora oziroma
zveznega vodstva, katere je odobril trgovinski mi-
nister (§ 16 in 17), se ne morejo izpodbijali
pred razsodi¥fem.

Dejanja ali opustitve, ki merijo zoper pred-
pise ali odredbe, ki jih je izdalo zvezno vodstvo
po tem ukazu, mora zvezno vodstvo, ako ni samo
po § 18 upravideno naloZiti kazen zaradi nereda,
naznaniti razsodi¥¢u, ki naj razsodi, ali je naloZiti
kazen zaradi pereda.

Razsodigée nadalje odlo¢a o prizivih, ki so
jih vloZili zvezni pripadniki zoper kazni zaradi
nereda, katere je naloZilo zvezno vodstvo.

Ako je za dolofene utine izmera kazni
ustanovljena s sklepom zveznega odbora, ki ga je
odobril trgovinski minister (§8 8d in 17 d), je
razsodi§te vezano nanjo, kadar odmerja kazen.
V vseh drugih primerih je izmera kazni prepu-
ifena svobodnemu preudarku razsodi¥fa; toda
kazen zaradi nereda v-vsakem posameznem pri-
meru ne more presegati zneska 20.000 kron.

~ Razsodigte je sestavljeno iz sodnifkega funkei-
Jonarja, ki ga postavi trgovinski minister v pora-
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' v
zomu s pravosodnim ministrom, za predsednika in
iz Stirlh udov ali njihovih nadomestnikov, ki jih
imenuje trgovinski minister. Udje in nadomestniki
opravl]a_]o svoje posle kot ¢astno sluZbo. Pripadati
ne ‘smejo niti zvezmemu vodstvu niti zveznemu
odboru.

Vse odlotbe razsodi¥¢a so kon¢noveljavne.
Postopanje pred razsodi¥fem se ravna po do-
lo&ilih 4. oddelka VL dela civilnega pravdnega
reda, kolikor se iz predpisov tega ukaza ne po-
kaZe kaj drugega.

Predsednik razsodi¥¢a more, uporabljaje za
postopanje na rednih sodis¢ih veljajoce predpise,
povabiti pride in izvedence in te osebe ter stranke
zaslifati pod prisego.

Kazenski zneski se izterjavajo na prodnjo
zveznega vodsiva s politino izvribo in dohajajo
obéekoristnemu namenu, ki ga dolodi trgovinski
minister na predlog zveznega vodstva.

§ 20.
Kazni po politiénih oblastvih.

Prestopke tega ukaza kaznujejo politiéna obla-
stva prve stopnje 2z denarnimi kaznimi do
5000 kron ali po svojem preudarku z zaporom
do 6 mescev, ako dejanje ne spada pod stroZje
kazensko doloéilo.

g 21.
Razpust zveze.

Zveza se razpusti, zaslifav¥i zvezni odbor,
z odredbo trgovinskega ministra, ki odlo¢i tudi
o porabi morebitnega upravnega prebitka.

§ 22.
Zacetek veljavnosti.

o

Ta ukaz dobi moé z dnem razglasiive.
Georgi s. r. Hochenburger s. r.
Spitzmiiller s, r.
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274.

Ukaz trgovinskega ministra v po-

razumu 7z udeleZenimi minigtri
z dne 26. avgusta 1916. 1.

o uravnavi prometa s sirovo mastjo goved in ove.

Na podstavi cesarékega. ukaza z dne 10. ok-
tobra 1914. L. (drZ. zak. 8t. 274) se zaukazuje
tako:

§ 1.

Za sirove masti goved in ovc.v zmislu tega
ukaza se smaltrajo:

1. Notranje masti, to so masfobne tkanine
na ledvicah, osréju, Zelodeu, trebuni mrefi, érevih,
mo#njah, ter vse druge ma¥@obne tkanine v no-
tranjem telesu (jedrnati loj);

2. mast, ki se loéi od mesa pri razkosavanju
in pripravljanju mesa za nadrobno prodajo (lojevi
izrezki);

3. odpadne masti, o so masti, ki se dobijo
pri fiS¢enju in razslizenju frev (&revne masti).

§ 2.

Pri obrtnem klanju in pri sekanju je odlo-
¢iti (odrezati) mastne dele od mesa, kolikor je to
mogote, ne da bi se mesna tkanina kvarno raz-
dejala.

Pri neposrednji oddaji porabnikom se ne
sme niti meso in sirova mast skupaj iztehtati niti
sirova mast za pridatek (takozvani privriek) k mesu
prodajati z mesom vred. Ceno je preratuniti lo-
deno za meso in za sirovo mast.

’

§ 3. ‘

Obrinisko obratovana podjetja, ki se bavijo
s klanjem goved in ove, so dol¥na najkasneje
3. dne vsakega mesca naznaniti na politiénem
oblastvu prve stopnje &tevilo in tefo v prejsnjem
mesou zaklanih goved in ove ter navesti kraj,
kjer se je klalo, mno¥ino dobljene sirove masti in
padin njene porabe. Politi¥na oblastva prve stopnje
podiljajo ta naznanila nemudoma vojni zvezi
industrije olja in masti na Dunaju (I, Seitzer-
gasse 1).
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§ 4.

V § 3 oznamenjena podjetja so nadalje
dol#na na zahtevanje vojne zveze industrije olja
in masti ravnati po njenih ukazilih s sirovo mastjo,
ki pripada pri klanju in pri sekanju, in jo porab-
ljati po teh ukazilih ali jo prodati tistim mestom,
katera jim oznameni vojna zveza. Obstojede pro-
dajne ali podelovalne pogodbe ne nasprotujejo
dolZnosti slufati ukazila vojne zveze.

§ 5.

Ako se tako podjetje brani odloéiti mastne
dele, kakor je zaukazano v § 2, odstavek 1, tega
ukaza, ali slulati zaukaze, ki jih je ukrenila vojna
zveza industrije olja in masti na podstavi § 4
tega ukaza gledé nadaljnjega ravnanja in oddaje
sirovih masti, more politiéno oblastvo prve stopnje,
v tigar okoliSu je podjetje, odrediti, da se izvriijo
ti predpisi in odredbe po drugih osebah na pod-
jetnikove strofke in v njegovem obratu.

§ 6.

Tista mesta, katerim odkazuje vojna zveza
industrije olja in masti sirovo mast na podstavi
§ 4 tega ukaza, so dolina te sirove masti prevzeti
in plafati v gotovini ter razpolagali z njimi po
ukazilih vojne zveze.

Sirove masti se morajo podelovali tako, da
je zagotovljeno, da se kar najbolje izrabljajo za
jedilne svrhe.

§ 7.

Najvisjo izmero prevzemnih cen, katere morajo
platevati v § 6 oznamenjena mesta za prevzeto
sirovo mast, dolodi vojna zveza industrije olja in
masti z odobrenjem trgovinskega ministra v po-
razumu z ministrom za notranje stvari in s finané-
nim ministrom.

Ako se o vi¥ini cene ne doseie dogovor
med strankami, doloéi ceno okrajno sodifde,
v &igar okolifu je blago, privzemsi stranke, v ne-
spornem postopanju, zaslifavsi izvedence, v mejah
najvifje izmere, dolofene po odstavku 1. V tem
primeru mora mesto ob prevzetju zadasno v goto-
vini pladati kupnino, ki jo je ponudilo. Odlotba
okrajnega sodif¢a se more v osmih dneh izpod-
bijati z rekurzom. Zoper odlofbo druge stopnje
ni dopusten nadaljen pravni pomodek.

V koliko mora stranka povrniti strofke po-
stopanja ali jih je deliti med stranke, odlodi so-
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dis¢e po svobodnem preudarku. Dolinost dobav-
ljanja se ne odlaga s sodnim postopanjem.

§ 8.

Kolikor vojna zveza industrije olja in masti
ne razpolaga s sirovo mastjo, ki pripada v obratih,
oznamenjenih v § 3, se sme ta mast, kolikor je
ulitna, sirova ali stopljena, oddajati samo za
jedilne svrhe in edinole v nadrobnem prometu
neposrednje porabnikom.

§ 9.

Ob&ine in odgovorni voditelji klavnic so
dolfni sodelovati v izvrSevanju tega ukaza, zlasti
tudi odredb, ki jih je ukrenila vojna zveza indu-
strije olja in masti na podstavi tega ukaza.

§ 10.

Zeleznice ali parnoplovstvena podjetja smejo
sprejemali pofiljatve sirove masti goved in ove le
tedaj v prevoz, ako je voznim listinam za vsako
posiljatev prilofeno prevozno potrdilo, ki ga je
izdala vojna zveza industrije olja in masti ali
politiéno okrajno oblastvo po prilofenem vzorcu.

(Sloveniseh, |
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Za posiljatve vojaske uprave in na to upravo
ter za pofiljatve iz carinskega inozemstva, iz
Ogrskega in iz Bosne in Hercegovine ni treba
takih prevoznih potrdil. To dolotilo se ne tife
po&iljatev, ki so v Casu, ko dobi ta ukaz mot, Ze
oddane prevoznemu zavodu.

gidL;

Prestopke tega ukaza in ma njegovi podstavi
jzdanih predpisov ter sodelovanje ob prepredenju
v ukazu in v teh predpisih ustanovljenih dolZnosti
kaznuje, ako ta dejanja ne spadajo pod stroZjo
kazen, polititno oblastvo na denarju do 5000 K
ali z zaporom do Sest mescev.

Razen tega se, ako so dani pogoji § 133 4,
odstavek 1, lit. @, obrtnega reda, lahko odredi,
da se odvzame obrtna pravica za vedno ali za
dolocen Ccas.

§ 12.

Ta ukaz dobi mo¢ z dnem razglasitve.

Hohenlohe s. r.
Forster s. r.
Leth s. 1.

Hochenburger s. r.
Zenker s. r.
Spitzmiiller s. r.

i
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Prevozno potrdilo
za sirovo mast goved in ove.
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Vojna zveza industrije olja in masti.
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To potrdilo je trpeino prilo¥iti vozni listini.
Da je potrdilo pridejano, je zaznamovati v vozni listini.
Potrdilo naj odvzame namembna postaja.

Iz ¢. ke. dvorne in dr¥avne liskarne.



